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Katalin MOLNÁR
* 5. 5. 1960
† 6. 3. 2011

Keď  vám
smútok za 
mnou zovrie 
srdce, pomyslite
na to pekné, čo 
sme prežili, a ja vám 
položím úsmev na pery.
Keď sa budete prechádzať 
miestami, ktoré som mala 
rada, budem kráčať spolu 
s vami a moje prsty sa dotknú
vašich dlaní.

Keď ústami vyslovíte moje 
meno, začujem ho aj z tej 

diaľky, ktorá sa stelie medzi 
nami a prídem sa porozprávať 

spolu s vami.
Váš zrak ma nebude vidieť 
a váš sluch ma nebude počuť,
ale vaša duša ma opäť stretne.

Pretože duša nepotrebuje 
vidieť a počuť, ona cíti, 
narieka alebo tancuje 
radosťou, rozpráva 

myšlienkou bez hlasu,
zosnulí ju však počujú.

Myšlienka ich privolá späť,
aby v tichých rozhovoroch
sa im živí vyznali zo všetkého,
bez ostychu či tajomstiev.
A preto dnes vám ani ja 
nedávam navždy 
zbohom, veď každou
spomienkou sa 
moja duša 
objíme 
s dušou 
vašou.

Navždy odišla žena, ktorá toho v živote
veľa dokázala a ešte mala veľké plány 

Neuveriteľná šokujúca správa sa o jej smrti šírila od nedele 6.marca okresom, ale aj za jeho hranica−
mi, veď išlo o známu ženu, ktorá nielenže znamenala všetko pre svoju najbližšiu rodinu, ale aj veľa
pre stovky priateľov a známych.  Celý svoj život prežila Katalin Molnár v obci Bušince, kde  rozvíjala
nielen podnikateľské aktivity, ale veľmi intenzívne sa podieľala aj na kultúrnom a cirkevnom živote ob−
ce. Prehratý boj o život Katalin Molnár zanechal už len spomienky, ktoré čas pomaličky bude ukladať
jednu za druhou do našich sŕdc. Určite všetci si ju zachováme takú, akú sme ju poznali − plnú radosti z
rodiny a práce. Ale aj entuziazmu, viery, pracovitosti, húževnatosti, ohľaduplnosti a obetavosti pre iných,
ktoré sa odzrkadlili v jej mimopracovných aktivitách, väčších či menších  projektoch.

Stovky ľudí vyprevádzali  9.marca 2011 na bušinskom 
cintoríne Katalin Molnár na jej poslednú cestu 

Jej meno sa neraz objavovalo v tla−
či, v televízií. Nielen doma, ale aj v
zahraničí. Bola poslankyňa VÚC
Banskobystrického samosprávneho
kraja  a dlhé roky poslankyňa Obec−
ného zastupiteľstva v Bušinciach.
Jej pole pôsobnosti bolo tak roz−
siahle, že len veľmi ťažko by sa dalo
zmapovať. Zaujímala ju prítomnosť aj
história. Všetko, čo žilo, jej bolo blíz−
ke. Ale zaujímali ju aj lietadlá, lode,
stroje, rušne a mosty.  
Pričinila sa o zriadenie Dedinského
múzea a  izby Aladára Kocha Zsély−
ho. Mnohí ešte určite dlho budú spo−
mínať na návštevy  divadiel, koncer−
tov, kresťanských púti, dobročinné
zbierky či už pre rumunské siroty, a−
lebo návštevy Jeruzalema či Maďar−
ska, kde bola väčšinou hlavnou or−
ganizátorkou. Bola všade pri tých,
ktorí ju potrebovali − pri prestárlych,
chorých a opustených ľuďoch. Ne−
zištne rozdávala lásku, nehu, dobro−
tu, pomoc. 
Katalin Molnár mala stovky  priate−
ľov, známych a do jej srdca sa zmes−

tili všetci. Aj za svoj krátky život  to−
ho urobila veľmi veľa.  Bola neoby−
čajnou ženou, skromnou, citlivou,
nežnou, veriacou,  veľkou duchom,
významnou  pre Bušince aj okres pre
svoju obrovskú aktivitu a nepostrá−
dateľnou pre svoju rodinu. Bola. Žiaľ,
už nie je. Myšlienky na ňu si však za−
chováme v spomienkach. 
Pani Katalin Molnár bola organizá−

torkou charitatívneho plesu, z ktoré−
ho vždy išiel výťažok na obnovu
miestneho kostola a fary. Tak to bolo
aj pri jedenástom, pre ňu, žiaľ, po−
slednom. 

Priamo z neho 6.marca 2011 odišla
rovno do večnosti, ale určite nie do
zabudnutia...
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Daňový úrad Veľký Krtíš 
oznamuje, že úradné hodiny na preberanie daňových

priznaní k dani z príjmov
za rok 2010 budú predĺžené nasledovne: v dňoch

28.03.2011 − 30.03.2011 v čase od 7.30 do 18.00 hod. 
Dňa  31.03.2011 v čase od 7.30 do 20.00 hod.

NEZODPOVEDNÝ
ŠOFÉR 

Že aj v našom okresnom
meste je problém s parkova−
ním, sa presvedčil aj vodič,
ktorý svoje osobné auto od−
stavil 3.3. na Ul. SNP. Nieke−
dy v čase od 9.30 až do
17.30 hod, mu doteraz ne−
známy vodič pravdepodobne
pri cúvaní narazil do auta a
poškodil ho. Škoda sa odha−
duje na 1 000,− eur. 

NEBEZPEČNÝ 
"SPOLUJAZDEC"  

Iba 5 minút po polnoci v so−
botu 6.3. mladý iba 21−ročný
vodič nezvládol svoj vozidlo.
Na ceste v Opatovskej Novej
Vsi neprispôsobil rýchlosť
jazdy svojim schopnostiam a
v ľavotočivej zákrute zišiel s
vozidlom mimo cesty: Tu  na−
razil do dopravnej  značky a

oplotenia rodinného domu.
Pri nehode sa nikto nezranil,
ale vodičovi namerali v dy−
chu 1,16 mg/l alkoholu. Ško−
da, ktorú svojou nebezpeč−
nou jazdou spôsobil sa vy−
šplhala na 1 100,− eur. 

NEPOZORNÝ 
VODIČ

Osobné auto prichádzajúce
po hlavnej ceste si  pravde−
podobne nevšimol vodič au−
ta, ktorý z miesta mimo ces−
ty vychádzal na hlavnú v so−
botu 6.3. asi okolo 19.10
hod. na ceste II/527 medzi V.
Krtíšom a Novou Vsou. Vo−
zidlu prichádzajúcemu po
hlavnej ceste nedal prednosť
a došlo pri tom ku zrážke. Pri
nej  sa ťažko zranila jedna a
ľahko 4 osoby. Kvôli zisteniu
alkoholu odobrali vzorky krvi.
Škoda sa odhaduje na 4
000,− eur.      

−DI OO PZ V. Krtíš −

Z CIEST OKRESU...

LEKÁRENSKÁ POHOTOVOSŤ V MESTE
V. KRTÍŠ - aktualizovaná po uzávierke

Pondelok − piatok 16.00 − 17.00 lekáreň AQUA VIVA,
17.00 − 20.00 podľa rozpisu, sobota, nedeľa, sviatok:
9.00 − 12.00 a 16.00 − 20.00 * 14.3. NA POLIKLINIKE (v
nemocnici) * 15.3. BELLADONNA (Ul. SNP) *  16.3. U
ČIERNEHO ORLA *  (Ul. Nemocničná) * 17.3. PANACEA
(pri stomatológii)*  18.3. AQUA VIVA (Ul. SNP) *  19. a
20.3. BIELY LEV (Ul. Banícka)

(Rozpis na strane 19 nie je platný)

4.3. Margita Fábryová, nar. v r. 1924 z Kosi−
hoviec, Ladislav Gemer, nar.v  r. 1958 zo Se−
lian, 5.3. Valéria Greňová, nar. v r. 1929 z Vi−
nice, Terézia Lapinová, nar. v r. 1934 z K. Ko−
síh, 6.3. Katalin Molnár, nar. v r. 1960 z Buši−
niec, 7.3. Jozef Gubáni, nar. v.r 1955 z Lu−
čenca, Mária Gallová, nar. v r. 1945 z V. Krtí−
ša, Ľubomír Lukaj, nar. v r. 1938 z D. Strhár

OPUSTILI NÁS

"Kto ho poznal, spo−
menie si. Kto ho ma

rád, nezabudne. 
Žiješ v srdciach tých,

ktorí Ťa milovali."
Päť rokov 

uplynulo 11.3.2011 
od úmrtia nášho 
milovaného syna 

MARIANA KOVÁČA 
z Veľkého Krtíša. 

Len ten kto prežil, vie pochopiť taký 
veľký žiaľ a bolesť v srdci. 

S láskou spomínajú: rodičia, 
sestra s rodinou, starká a ostatná rodina

"Žiarila z Teba láska a
dobrota, budeš nám
chýbať do konca života.
Milovali sme Ťa, Ty si
miloval nás, tú lásku v
našich srdciach nezničí
ani čas."

Dňa 18.3.2011 
uplynie rok, kedy sme sa navždy 

rozlúčili s našim milovaným manželom,
ockom, dedom a bratom 

MARIANOM LIPTÁKOM z V. Krtíša. 
S láskou spomína 

celá smútiaca rodina a známi.

SPOMIENKY

Štvrtého marca 2011 
uplynul rok, kedy nás 
opustil náš milovaný 

manžel, otec, zať
a brat  MUDr. ŠTEFAN 

ŠTULRAJTER 
z Veľkého Krtíša. 

Kto ste ho poznali, 
venujte mu  tichú 

spomienku a s láskou 
na neho spomínajte. 

S hlbokým žiaľom a s láskou 
spomínajú: manželka, synovia, svokra 

a sestry s rodinami.

Blahoželanie
Krásne a
okrúhle 

životné jubileum 
60 rokov oslávi 

15. 3. 2011 EMÍLIA 
STRUHÁROVÁ 

z Modrého Kameňa.
" Pri Tvojom krásnom
výročí, slzy sa tisnú do
očí, srdce sa láskou roz−

búši, radosť nám vchádza do duší, bozky sa
snúbia s objatím a pery šepkajú dojatím. Ži
dlho medzi nami, kým Teba máme, nie sme
sami. Všetko najlepšie k narodeninám želá: 

mama Margita, dcéry  Ružena, Irena       
a Marianna a vnučky Martinka, Anetka, 

Johanka a Erika s priateľom.

Tanečný súbor sprevádza malý
profesionálny orchester zložený z 12 členov
excelentných muzikantov  − ZLATÉ HUSLE.

Mladosť a krása
Kultúrny dom vo V.Krtíši

Vstupné v predpredaji 10 eur je  
na Mestskom kultúrnom stredisku  vo V.Krtíši. 

( po. − pi. Od 8:00 do 15:00 hod.; č.t. 047/4831376 ).

vo V. Krtíši
2.4.2011 (sobota) o 19:00 hod.

ZHODNOTIA  VLAŇAJŠÍ ROK
Výbor Základnej organizácie Slovenského zväzu

zdravotne postihnutých vo V. Krtíši srdečne pozýva
všetkých svojich členov na vyhodnocovaciu členskú
schôdzu za rok 2010. Bude sa konať 24.3.2011 (vo
štvrtok) o 15.00 hod., v jedálni GASTRO HELL na ba−
níckej slobodárni. Tešíme sa na vašu účasť. 

KTO SA POTEŠÍ  PEKNEJ KNIHE? 
Spomedzi lúštiteľov správne vyplnených tajničiek krížo−

viek za mesiace december, január a február sme vyžrebo−
vali: Darinu Martinovicovú z Čeloviec, Bc. Patrika Ne−
delu z Balogu nad Ipľom a Jána Mihályho z Leseníc.
Výhercovia vyhrávajú  knihy, ktoré venovala Prvá sta−
vebná sporiteľna, a.s, Bratislava, ktoré si môžu prísť
prevziať osobne do redakcie, v ktorýkoľvek pracovný
deň. − red. − 

l pekný 3−izbový družstev−
ný byt bez balkóna, B. Nem−
covej 1, posch. 6/8 za 15.500
eur l pekný 3−izbový druž−
stevný byt s lódžiou, Novo−
hradská 30, posch. 2/8 za
26.000 eur l 3−izbový byt v
OV + 2x lódžia, Písecká 5,
posch. 9/11 za 24.400 eur l
4−izbový byt v OV s balkó−
nom, P.O.Hviezdoslava 14,
posch. 3/8 za 26.000 eur l 3−
izbový družstevný byt s ló−
džiou, B. Nemcovej 47, po−
sch. 4/8 za 15.500 eur l 2−iz−
bový byt v OV na Ul. Ľ.Štúra
v Lučenci, posch. 5/5 za
25.000 eur l 2−izbový byt v
OV s balkónom, Ul.  B. Nem−
covej 9, posch. 5/8 za 11.000
eur l starší rodinný dom v
Opatovskej Novej Vsi + veľ−
ký pozemok za 13.500 eur l
dvojgeneračný rodinný dom
v Bušinciach za 33.000 eur
l zrekonštruovaný rodinný
dom v Bátorovej + pekný
pozemok za 44.000 eur l
poschodový rodinný dom v
D. Plachtinciach za 52.000
eur l poschodovú chatu v
Koprovnici za 30.000 eur l
rodinný dom v obci Záhorce
za 49.000 eur l rodinný dom
vhodný na chalupu v Opave
za 12.500 eur. INFO.: &
0905 396 749.

n PONÚKAM SLUŽBY
− OSOBNÚ DOPRAVU

S LUXUSNOU LIMUZÍNOU.
Inf. & 0915 827 356. 

np − 468

NL REALITY −
NORA LAJTOŠOVÁ 

PONÚKA NA PREDAJ:

!!!(PRESŤAHOVANÝ 
Z LUČENECKEJ PRI “ŠŤUKE”)!!!

Vám ponúka: opravy skiel 
s certifikátom, výmeny skiel, 

náplní, rôzne opravy + náhradné
diely. Prezúvanie celého vozidla

od 12 eur plechové disky,
14 eur hliníkové.

Predaj jazdených aj nových
pneumatík a diskov. 

www.melvet.szm.com
Tel. 0902 518 491, 0917 304 350,

0915 856 900

PNEUSERVIS -
SERVIS 

- AUTOSKLO
MELVET 

- areál LIAZ V. Krtíš 



Stevan: "Keď sme sa sťahova−
li zo Srbska a viezli sme po−
sledné veci, prechádzali sme
pred V.Krtíšom popri Techno−
gyme. Vtedy sa šofér  po−
usmial: "Aha, vidíš ten závod,
tam budeš pracovať.  Moja re−
akcia bola: " Keby som mo−
hol, aj hneď zajtra nastúpim!
A naozaj som sa v krátkej do−
be zúčastnil výberového ko−
nania, kde som povedal: "Po−
trebujem  prácu, budem robiť
čokoľvek, čo mi dáte a prácu
si vážim." Tak je tomu do−
dnes." Stevan pracuje v Tech−
nogyme už štvrtý rok, začal ako
všeobecný operátor a dnes už
pracuje na pozícii Team Leade−
ra v lakovni. O svojej práci ďalej
hovorí: "Príchodom nového
vedenia sa udiali veľké zme−
ny. Nehanbím sa povedať, že
jednou z najlepších a najpozi−
tívnejších zmien bolo zvýše−
nie platov. Podľa nového
mzdového systému sú všetci
zamestnanci motivovaní cho−
diť do práce. 
V minulosti sa stávalo, že sme
počas zmeny, na ktorej malo
pracovať 23 ľudí, boli len dva−
násti, pretože bol "slnečný
piatok" a museli sme makať aj
za dvoch či troch kolegov,
ktorí neprišli do práce. Teraz
si však takíto zamestnanci
jednoducho zrátajú, o koľko
peňazí prídu, keď sú doma len
tak −  bez dôvodu," − opisuje
Stevan zmeny v Technogyme a
dopĺňa:  

"Aj prístup  ľudí sa zmenil,
teraz sme tam naozaj ako jed−
na veľká rodina. Čokoľvek po−
trebujem, či je to materiál k
práci, alebo potvrdenie na ú−
rady, všetko sa dokáže
promptne vybaviť."  Na otáz−
ku, prečo niektorí ľudia tvrdia, že
by v Technogyme nechceli pra−
covať, Stevan s úsmevom odpo−
vedá: "Pretože sa boja práce,
alebo sa im nechce pracovať.
Ja sa vždy snažím ísť do ro−

boty optimisticky naladený.
Samozrejme, sme len ľudia a
nie vždy sa darí. Aj moja žena
Vlastička vie, kedy mám dob−
rý a kedy horší deň. Moja pra−
covná doba nekončí odcho−
dom z areálu. S dobrým poci−
tom na ňu myslím aj doma,
hlavne vtedy keď viem, že
práca, ktorú som s mojím tí−
mom odviedol je dobrá a stro−
je sa nám nevracajú na opra−
vu. Niekedy však stroje vrátia
a vtedy si veru pošomrem
(smiech)."

Vedenie 
si u zamestnancov

získalo dôveru
Stevan si veľmi pochvaľuje aj

to, že vedenie konečne hovorí
po slovensky, padla veľká jazy−
ková bariéra a čokoľvek pracov−
níci potrebujú, dohodnú sa na
tom vo svojej rodnej reči.  "U ľu−
dí si nové vedenie získalo veľ−
kú dôveru, pretože všetko, čo
doposiaľ povedalo, aj do po−
sledného detailu splnilo. Pre−
to dúfam, že sa všetci zamest−
nanci budú snažiť, aby firma
napredovala a smerovala k
jej hlavnému cieľu − Aby sme
boli jednotkou vo svete," − op−
timisticky zavŕšil svoje pocity
Stevan.  Vlasta pracuje v Tech−
nogyme už tretí rok ako lakýrnič−
ka. Na svoje pracovné začiatky
spomína: "Bola som zvyknutá
chodiť do práce každý deň,
keďže sme mali hostinec, o
ktorého chod sa bolo treba
zodpovedne starať. Samozrej−
me, nie vždy som mala chuť.

Ako povedal manžel, nie sme
stroje, sme ľudia a veru aj
mne sa stane, keď sa ráno
prebudím, že nemám chuť ísť
do práce. Mám však skvelých
kolegov, a keď prídem do prá−
ce všetci ma začnú zdraviť, a
usmievajú sa, nechuť ma za−
raz prejde, nálada sa polepší
a robota mi ide od ruky. Tiež
musím povedať, že firma pre−
chádza mnohými zmenami,
našťastie, pozitívnymi. Veľmi
sa mi páči nový sociálny
program i jedáleň, ktorú má−
me k dispozícii", pochvaľuje si
Vlasta. "Pozitívna je podľa
mňa aj zmena pri zatrénovaní
nových ľudí. Keď som nastú−
pila pred tromi rokmi, musela
som sa všetko učiť sama "za
behu". Teraz sa my, ako star−
ší pracovníci, snažíme zaúčať
nováčikov. Hlavne im vysvet−
ľujeme, že nepracujeme jed−
notlivo, ale ako tím a každý je−
den z nás na každej pozícii je
dôležitý, lebo inak by pracov−
ný proces nefungoval. A mys−
lím, že noví ľudia to chápu a
aj skrze túto filozofiu chodia
do práce radi." − dodala na zá−
ver Vlasta Čepo. 
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Darujte 2% zo
svojich daní...
...Spoločnosti Augusta 
Horislava Škultétyho, 

Školská 21, 990 01 V.Krtíš,
občianske združenie, 

IČO: 35673940, číslo účtu:
117546402/0200. 

Tel. kontakt : Mgr. Mária
Hroncová 0907 177 854.

Združenie podporuje žiacke re−
citačné a slovesné súťaže, naj−
lepších študentov Gymnázia
A.H.Škultétyho vo V.Krtíši,
spevokol Nádej a v tomto roku
dokončenie a výrobu hraného
dokumentárneho filmu o život−
ných osudoch a tvorbe A.H.Š−
kultétyho. 

Vlasta a Stevan Čepovi: “Sme hrdí, že pracujeme v Technogyme”
Určite ste si všimli, že sa na stránkach našich novín s týždennou praUrčite ste si všimli, že sa na stránkach našich novín s týždennou pra−−
videlnosťou objavuje inzercia s ponukou pracovných miest v spovidelnosťou objavuje inzercia s ponukou pracovných miest v spo−−
ločnosti Technogym, E.E. Stretávame sa s pozitívnymi reakciami zoločnosti Technogym, E.E. Stretávame sa s pozitívnymi reakciami zo
strany čitateľov, ale sú aj takí, ktorí vraj "počuli", že pracovné podstrany čitateľov, ale sú aj takí, ktorí vraj "počuli", že pracovné pod−−
mienky v tomto závode nie sú až tak dobré. Chceli sme teda zistiť,mienky v tomto závode nie sú až tak dobré. Chceli sme teda zistiť,
či sú tieto predsudky, ktoré panujú medzi ľuďmi v regióne pravdivé.či sú tieto predsudky, ktoré panujú medzi ľuďmi v regióne pravdivé.
V spolupráci s touto spoločnosťou, sme získali rozhovor so sympaV spolupráci s touto spoločnosťou, sme získali rozhovor so sympa−−
tickým manželským párom, ktorý v Technogyme pracuje niekoľko rotickým manželským párom, ktorý v Technogyme pracuje niekoľko ro−−
kov. Našou úlohou je podať informácie z prvej ruky o tom, aká atkov. Našou úlohou je podať informácie z prvej ruky o tom, aká at−−
mosféra v súčasnosti vo firme vládne. Rozprávali sme sa s Vlasmosféra v súčasnosti vo firme vládne. Rozprávali sme sa s Vlas−−
tou a Stevanom, rodákmi z Dolnej zeme, zo Srbska. Vlastiny rotou a Stevanom, rodákmi z Dolnej zeme, zo Srbska. Vlastiny ro−−
dičia prišli na Slovensko pred 15 rokmi a usadili sa v M.Kamedičia prišli na Slovensko pred 15 rokmi a usadili sa v M.Kame−−
ni, kde prevádzkujú známu reštauráciu. Podobnú mali aj v Srbni, kde prevádzkujú známu reštauráciu. Podobnú mali aj v Srb−−
sku a pracovala v nej celá rodina. Vlasta so Stevanom opussku a pracovala v nej celá rodina. Vlasta so Stevanom opus−−
tili svoju krajinu v roku 2007, pretože im chýbali rodičia a ichtili svoju krajinu v roku 2007, pretože im chýbali rodičia a ich
deťom starký so starkou...deťom starký so starkou...

Zdá sa teda, že predsudky z predošlých dôb dokázalo nové vedenie spo−
ločnosti zažehnať a zmeniť jej fungovanie od základov. Spoločnosť  sa
snaží každý deň meniť podmienky k lepšiemu, najmä prístupom k za−
mestnancom i k práci. Svedčí o tom aj to, že šíriť dobré meno Technogy−
mu chcú aj samotní zamestnanci. Ako svorne manželia Čepovi na záver
tvrdia: "Netreba reptať, ale v prvom rade si treba prácu vážiť, najmä
v našom regióne, kde je jej naozaj nedostatok. My máme to štastie,
že síce žijeme v regióne s vysokou nezamestnanosťou, ale aj tak
môžeme pracovať v stabilnej a neustále napredujúcej spoločnosti." 

−red−ms−

l Vlasta a Stevan Čepovi 
prišli na Slovensko 

zo Srbska v roku 2007

LENKY FILIPOVEJ
11.apríla 2011 
o 19:00 hod.

do Kultúrneho 
domu vo V. Krtíši. 

Vstupné 
v predpredaji  11 eur 

je na Mestskom
kultúrnom 

stredisku vo
Veľkom Krtíši 

( po.−pi. od 8:00 –
15:00 hod. ;

047/4831376 ).
V deň koncer−

tu sa vstupné zvyšuje na 13 eur.

Mestské kultúrne stredisko
vo Veľkom Krtíši Vás pozýva na

koncert stálice českej populárnej
scény, gitaristky a speváčky 
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Aktuálne voľné pracovné pozície: 
ZVÁRAČVŠEOBECNÝ 

OPERÁTOR
ODDELENIA 
BRÚSIARNE

V prípade záujmu zašlite Váš životopis: Personálne oddelenie, Technogym E.E., s.r.o., 
Priemyselný park Malý Krtíš, 990 01 Malý Krtíš, personalne@technogym.com, tel. číslo: 047/48 12 209

NÁPLŇ PRÁCE, INFORMÁCIE
O PRACOVNOM MIESTE:
− dodržiavanie BOZP 
− dodržiavanie pracovných 
inštrukcií, disciplíny a pravidiel  

− manipulácia s materiálom  
− výrobné činnosti: brúsenie
− dodržiavanie poriadku a 

bežnej údržby na svojom 
pracovisku  

− spolupráca s ostatnými 
oddeleniami závodu za 
účelom zlepšovania 
výsledkov podľa KPI 
nastavených na oddelení 

POŽIADAVKY 
NA ZAMESTNANCA: 
Požadované vzdelanie:
− stredoškolské bez maturity,
− stredoškolské s maturitou 
− nadstavbové/vyššie 

odborné vzdelanie 
Zameranie, odbor: 
− technické, strojárske    
Osobnostné predpoklady, 
ďalšie požiadavky:
− manuálna zručnosť, 
− zodpovedný a pozitívny 

prístup k práci

QUALITY ENGINEER
NÁPLŇ PRÁCE, INFORMÁCIE 
O PRACOVNOM MIESTE: 
− zabezpečovať dosahovanie 

a plnenie cieľov v procesoch kvality
− monitorovať udržiavanie štandardov 

kvality a procesov
− sledovanie a analyzovanie úrovne 

kvality prostredníctvom ukazovateľov 
kvality (CPPM, RPPM, IPPM, SPPM)

− navrhovať a vyhodnocovať nápravné
a preventívne opatrenia na zlepšenie 
kvality

− vypracovávať kontrolné plány 
a vykonávať ich aktualizáciu a kontrolu

− vykonávanie a vyhodnocovanie 
interných auditov

− vedenie tímu a koordinácia práce 
auditorov a technikov kvality

Požadované vzdelanie: 
− vysokoškolské II. stupňa, 

technický smer
Skúsenosti / prax:
− skúsenosti s kontrolou procesov 

vo výrobnej spoločnosti
− skúsenosti s analýzou a s navrhovaním 

riešení pri zistených nedostatkoch
− osvedčenie interného auditora kvality
ISO 9001 výhodou
Jazykové vzdelanie:
− anglický jazyk mierne pokročilý
Počítačové znalosti: 
− Miscrosoft office − pokročilý
Osobnostné predpoklady:
− komunikatívnosť, analytické myslenie, 

tímová orientácia

NÁPLŇ PRÁCE, 
INFORMÁCIE 
O PRACOVNOM MIESTE: 
− príjem a vykladanie 

kovového materiálu 
− príprava materiálu 

na zváranie  
− zváranie kovových 

materiálov
− konečná úprava zvarov, 

čistenie a vykonávanie 
skúšok kvality zvaru 

− presun a uskladňovanie 
kovových materiálov 

− príprava a odosielanie 
kovových materiálov
na iné  oddelenia podniku 

− bežná údržba 
a upratovanie pracoviska  

POŽIADAVKY 
NA ZAMESTNANCA:
Požadované vzdelanie:
− stredoškolské bez maturity 
− stredoškolské s maturitou
− nadstavbové/vyššie 
odborné vzdelanie  
Ďalšie požiadavky: 
− platný zváračský 

preukaz ZM−1 
 Požadovaná prax:
− minimálne 2 roky   
Osobnostné predpoklady:
− zodpovedný prístup 

k práci 
− manuálna zručnosť

NÁPLŇ PRÁCE, INFORMÁCIE 
O PRACOVNOM MIESTE: 
− Pripravovanie objednávok materiálu 
s cieľom dodržiavania stanovených objemov 
výroby a termínov dodávok 

− Sledovanie a upravovanie plánu objednávok 
na základe požiadaviek trhu alebo situácie 
vo výrobe  s cieľom dodržiavania dodacích  
termínov a optimalizácie nákladov

− Zabezpečovanie údržby prevádzkových 
parametrov, komponentov a materiálu 
používaného vo výrobe

− Vedenie evidencie objednávok, skladových 
zásob a dokončenej výroby, predkladanie 
objednávky 

− Zabezpečenie požadovanej úrovne stavu 
zásob s cieľom zabezpečenia výroby 
a optimalizácie nákladov 

− Zabezpečenie aktivít a podmienok 
potrebných k riešeniu problémov 
v požadovanom čase

VZDELANIE: 
− Min. stredoškolské s maturitou, 

technické zameranie
SKÚSENOSTI/PRAX:
− Skúsenosti s objednávaním 

a plánovaním materiálu 
− Skúsenosti s evidenciou objednávok 

a skladových zásob 
JAZYKOVÉ VZDELANIE:
− Taliansky jazyk − mierne pokročilý

alebo anglický jazyk aktívne
POČÍTAČOVÉ ZNALOSTI: 
− MS Office (Excel, Word, Power Point) 

− pokročilý
OSOBNOSTNÉ PREDPOKLADY:
− komunikatívnosť, analytické myslenie, 

tímová orientácia

PLÁNOVAČ MATERIÁLU /
MATERIAL PLANNER

Chcete sa stať členom 
tímu, ktorý prispieva 
k zdravšiemu spôsobu 

života ľudí po celom svete?
Chcete byť zamestnaný

v medzinárodnej,
modernej a rastúcej 

spoločnosti? 
Byť adekvátne odmeňovaný 

a profesionálne rásť?

Keď rastie Technogym, 
rastieš aj Ty!

N
A
Š
E 

H
O
D
N
O
T
Y
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Senickí organizátori na túto pre−
hliadku pozývajú ochotnícke i pro−
fesionálne divadlá najmä z okolia
rieky Moravy. V tomto ročníku to
boli napríklad Divadlo Svatopluk z
Hodonína, Divadlo na Hambálku z
Malaciek a asi najväčším ťahákom
bolo Radošinské naivné divadlo z
Bratislavy, ktoré vystupovalo týž−
deň po Veľkortíšanoch. Členovia
DBG si vážia pozvanie svojich ko−
legov a možnosť vystúpiť v spoloč−

nosti takých skúsených súborov.
Záhorákom sa predstavili so svo−
jim najnovším predstavením Jeden
k desiatim, ktoré pre DBG upravili
Mgr. Art. Silvia Svákusová, Mgr.
Lenka Stanková a Eva Šoóšová.
Scénu i kostými navrhla režisérka
(malý Napoleón) Mgr. Art. S. Svá−
kusová. Napriek tomu, že predsta−
venie je  tragédiou, čo nie je pre o−
chotníkov typické, záverečný po−
tlesk i výkriky "Bravóóó!", svedčia

o úspechu, ktorý ochotníci z DBG
na Záhorí mali. Ich výkon ocenili
nie iba diváci, ale aj kolegovia a už
aj priatelia zo senického divadla.
Za všetkých to zhrnul najstarší
člen Záhorackého divadla Ján
Hromek: " Boli ste úžasní. Scé−
nická výprava, výtvarné stvár−
nenie, svetelné efekty, réžia a
samozrejme herecké výkony,
všetko bolo vynikajúce. Byť na
javisku od začiatku predstave−
nia až  do konca a stále v akcii,
je úžasný výkon. Na to, že exis−
tujete iba rok, pripraviť takúto
hru je výborné. Klaniam sa
vám." 

Pochvalu si od tohto skúseného
divadelníka vyslúžili Janka Bánya−
ová, Darinka Králiková, Evka Hen−
teková, L. Stanková, S. Svákuso−
vá, Juraj Matiaš, Miloš Varga,
Vlasto Krajči, Rado Sýkora, Braňo
Danko, Matej Danko i nový člen
DBG Matúš Bystriansky. K hercom
sa skromne pridávajú aj šepkárka
Boženka Paučová a technici Miš−
ko Blažej a P. Gašparovič.   
Toto predstavenia sa však páči aj

veľkokrtíšskemu publiku. Svedčia
o tom spokojní diváci (vraj ich pri−
šlo viac ako na nedávne predsta−
venie zvolenského divadla), ktorí
navštívili odložené domáce pred−
stavenie DBG v stredu 2.3. a ich
ocenenie výkonu ochotníkov skan−
dovaným potleskom.               

−P. GAŠPAROVIČ−

Pri dobrej muzičke dôchodcu J.
Ďőrďa v jedálni Gastro Hell sa
18.februára, t.r., zišli členovia
Metskej organizácie Jednoty dô−
chodcov na Slovensku vo Veľ−
kom Krtíši. Na úvod fašiangové−
ho posedenia vystúpil folklórny
súbor Krtíšanček pod vedením
Lýdie Takáčovej, spoločenské
tance predviedla skupina
FLASH a svojský humor pred−
viedli Kmotrovci v podaní Márie
Kropáčovej, Juraja Matiaša a
Mgr. Jána Ďurova. Slávnostným
prípitkom primátora mesta V.
Krtíš Ing. Dalibora Surkoša a
predsedu MsO JDS Ing. Emila
Šišku sa začala dobrá zábava.

Všetkým chutila výborná večera,
ktorú pripravil kolektív Gastro Hell
pod vedením Helenky Kokayovej.
V dobrej pohode a nálade zotrvali
dôchodcovia do druhej hodiny ran−
nej. 

Chceme sa poďakovať všetkým,
ktorí prispeli na toto posedenie zá−
kuskami a darčekmi, ktoré boli vý−
hercom odovzdané na zlosovateľ−
né vstupenky. Prvú cenu − darče−
kový kôš získala od Mesta Veľký
Krtíš Irena Šestáková.

− MARGITA GAJDOŠÍKOVÁ,
MsO JDS − 

Členovia DBG pri záverečnej klaňačke v Senici 

Kultúrny program si pozrel organizačný výbor spolu s primátorom
mesta V. Krtíš Ing. D. Surkošom 

Výherkyne zlosovateľných vstupeniek, zľava: Irena Šestáková, Má−
ria Letanovská a Božena Roštášová

Veľkokrtíšski dôchodcovia sa na fašiangovom posedení znamenite
zabávali

Ochotníci oslavovali na Záhorí
Presne rok po založení Občianskeho združenia Divadlo bez gro−

ša (DBG) 19.2. 2011 vystúpili Veľkokrtíšski ochotníci na pódiu se−
nického kultúrneho domu. Na pozvanie svojich kolegov ochotníkov
zo Záhorackého divadla zo Senice sa zúčastnili divadelnej pre−
hliadky Divadelná horúčka.

Veľkokrtíšski seniori sa zabávali na fašiangovom posedení

Najbližšie sa divadlo predstaví s hrou Jeden k desiatim Najbližšie sa divadlo predstaví s hrou Jeden k desiatim 
na Divadelných révach 2011 v sobotu 19.3. v D. Strehovej. na Divadelných révach 2011 v sobotu 19.3. v D. Strehovej. 
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Dôležitá úloha rodičov
Plukovník generálneho štábu Jaro−
slav Bielený hovorí, že inšpiráciu stať
sa vojakom bol pre neho otec: "Ako
vojak základnej služby slúžil ako
výsadkár − prieskumník v prie−
skumnej brigáde, Prostějov (1964
− 1966). Od malička nás rodičia
viedli ku športu a samostatnosti.
Otcove úžasné príbehy z vojenči−
ny sme doslova hltali. Bol tiež
predsedom Zväzarmu v Príbel−
ciach, kde postavili v 70−tych ro−
koch krásny športový strelecký a−
reál. Tu sme sa zoznámili so streľ−
bou zo športových zbrani a vy−
pracovali sme sa pod jeho vede−
ním a podpory oboch rodičov na
víťazov mnohých okresných a
krajských suťaží."

J. Bielený dodáva, že v športovej
streľbe obaja bratia pokračovali na
Vojenskom gymnáziu SNP v Ban−
skej Bystrici a aj na Vojenskej aka−
démii Brno. Pôvodne síce chceli byť
pilotmi, ale nerezignovali, ani keď sa
im to nepodarilo. "Na tom, že sme
sa napokon rozhodli pre ženijno−
technický smer má tiež zásluhu
náš technicky zdatný otec. A aj
náš najstarší brat Marian, ktorý
tiež už študoval ženijný odbor na
Vysokej vojenskej škole vo Vy−
škove. Ten však už a armády dáv−
nejšie odišiel. A hoci s manželkou
žijú a pracujú v Bratislave, trvalý
pobyt majú stále v Príbelciach."

Dôležitá pozícia v ISAF
Plukovník Jaroslav Bielený má v v
Afganistane mimoriadne dôležitú
prácu. Je zástupcom hlavného logis−
tu celej operácie ISAF. Čo všetko to
obnáša? 
"Strategickú logistiku veliteľstva

ISAF by som rozdelil by som ju
do troch línii”, hovorí plukovník. Vy−
svetľuje: "Tou prvou je vytváranie
podmienok pre plynulý prísun zá−
sob všetkého druhu do Afganis−
tanu. Skrátka − zásobovanie. Na i−
lustráciu, denne je potrebných
dostať do Afganistanu   6 milió−
nov litrov paliva či 1,5 milióna lit−
rov vody, ktoré spotrebuje 150−ti−
sícová armáda ISAF a 350−tisíco−
vé afganské národné bezpečnost−
né sily. Mesačne do Afganistanu
prichádza 15 až 20−tisíc kontajne−
rov rôzneho materiálu. Potraviny,
voda, konštrukčný materiál, zdra−
votnícky materiál a tak ďalej. Tá
druhá línie: zásobovanie a kontra−
hovanie služieb musíme spojiť s
proti povstaleckou stratégiou. Do

konca minulého roka bol tento
aspekt dosť podceňovaný. Zna−
mená to, že žiadne zákazky sa ne−
smú dostať k afganským firmám,
ktoré by mohli byť akokoľvek pre−
pojené s domácimi firmami, ktoré
by boli proti afganskej riadne zvo−
lenej vláde, s ktorou spolupracuje
NATO. Vzhľadom na domáce po−
mery a väzby to nie je jednodu−
ché." Naostatok plk. Bielený hovorí,
že  tretia oblasť úloh spočíva v bu−
dovaní logistiky afganských bezpeč−
nostných síl tak, aby v budúcnosti
boli schopné samostatne fungovať.
"Radíme pri rozmiestnení jedno−
tiek logistickej podpory, pomáha−
me pri vytváraní systému logistic−
kej podpory a jej štruktúr. Dôraz
kladieme na výcvik špecialistov a
odborníkov − od poddôstojnícke−
ho zboru až po veliteľov. To je
fakt náročné − veď nové Afganské
národné bezpečnostné sily exis−
tujú len tri roky a v ich radoch je

už vyše 300−tisíc vojakov. Každý
vie, že NATO sa chce z Afganis−
tanu postupne stiahnuť − a preto
Afganská národná armáda musí
dovtedy byť pripravená prevziať
zodpovednosť a rovnako byť sa−
mostatná aj v oblasti logistiky."

Schopnosť presadiť sa 
Minister obrany  Ľubomír Galko u−
viedol, že tento rok bude pre rezort
podstatné zachovať kontinuitu pri pl−
není našich záväzkov voči NATO a
EÚ, pričom . rezort posilní príspevok
Slovenska v operácii ISAF v Afga−
nistane. Slovákov je v súčasnosti v
Afganistane 314 a od jari by k nim
mali pribudnúť ďalší.  K ich hlavným
povinnostiam patrí strážna činnosť
na základniach Kandahár a Tarin
Kowt, ako aj i odmínovancie a ženij−
né práce v Kandaháre. Slováci pô−
sobia aj vo výcvikovom tíme v Tarin
Kowte, kde cvičia príslušníkov afgan−
ských bezpečnostných síl. Tiež v
Provinčnom rekonštrukčnom tíme
pomáhajú rozvoju infraštruktúry voj−
nami zničenej krajiny. EOD−tím pre−
miérovo pôsobí v rámci veliteľstva
ISAF − Juh pri likvidácii nevybuchnu−
tej munície. Piati slovenskí vojaci sú
začlenení v štruktúrach hlavného ve−
liteľstva ISAF v Kábule. Z nich naj−
vyššiu funkciu má práve plukovník
Jaroslav Bielený. Aj preto sa s ním
pri ostatnej návšteve Afganistanu
stretol aj minister obrany Galko. Ich
rozhovor sa uskutočnil na základni
Kandahár. Vysoko ocenil fakt, že
slovenskí dôstojníci sa postupne do−
kážu presadiť aj na mimoriadne dô−
ležitých pozíciách medzinárodných
veliteľstiev Aliancie. Rokoval aj s ve−
liteľom Regionálneho veliteľstva IS−

AF − Juh generálmajorom Jamesom
L. Terrym a s veliteľom Kandahár−
skej leteckej základne brigádnym
generálom Jeffrym B. Kendallom. A
ich hodnotenie? "Obaja generáli
vyslovili maximálnu spokojnosť s
činnosťou slovenských vojakov,"
povedal minister. 

Vôňa domova
Plk. Bielený hovorí, že služba v ISAF
je mimoriadne náročná a v podstate
nepretržitá. Aby sa človek udržal v
kondícii, musí však prinajmenej špor−
tovať: "Mám rád najmä fitness, fut−
bal a pozemný hokej. Dostal som
sa na váhu, ktorú som mal pred
dvadsiatimi rokmi a cítim sa per−
fektne. A psychická rovnováha?
Rád sa učím jazyky. Angličtina,
nemčina, francúzština − v nich už
som doma.  Základ je však rodi−
na. Bez podpory manželky by
som iste nemohol byť plukovník
už pred štyridsiatkou. A ak nám
ešte robia radosť aj naše tri deti,
čo by ste si ako dobré pracovné
zázemie mohli želať viac?", po−
chvaľuje si rodinné zázemie plukov−
ník, ktorí pôsobil v rokoch 2004 −
2007 aj na veliteľstve NATO v Bru−
seli. A tiež sa teší do Príbeliec, odkiaľ
pochádza aj jeho manželka Monika,
rodená Kovšová: "Za mojimi rodič−
mi, najmladším bratom a rodinou
manželky, ktorá celá býva v Prí−
belciach, chodievame aspoň raz
za štvrťrok, samozrejme nikdy ne−
vynecháme Vianoce. Teda, okrem
tých posledných, ktoré som strá−
vil v Afganistane a rovnako v ro−
ku 2001, kedy som slúžil v Koso−
ve."

Plukovník Jaroslav Bielený:Plukovník Jaroslav Bielený:

Brusel, Afganistan, Príbelce...

Jaroslav a Róbert Bielený, identické dvojčatá, vyrastali v Príbelciach.  Obaja nosia vojenskú hodnosť plukovník. Zatiaľ však čo Róbert slúži v Ar−
máde Českej republiky, Jaroslav je príslušníkom  Ozbrojených síl SR. Stretli sme sa s ním počas predvianočnej návštevy ministra obrany SR Ľu−
bomíra Galka v Afganistane. Plk. Bielený tu v súčasnosti slúži ako zástupca hlavného logistu operácie ISAF amerického brigádneho generála Ste−
phena Lyonsa.

Plukovník Bielený, ako sa hovorí, prešiel pol sveta. No ako hovorí: "Najradšej
si spomínam na detstvo v Príbelciach, na malebnú dedinku v prekrás−
nom kraji Krupinskej vrchoviny. Je tu nádherná príroda a milí ľudia. Aj
naše deti sa sem veľmi tešia na letné prázdniny, ktoré tu skoro celé trá−
via so starými rodičmi. A hoci s manželkou žijeme v dome v Seredi, v
Príbelciach sme si kúpili stavebný pozemok. Ešte sa nevzdávame  myš−
lienky, že sa do Príbeliec vrátime na "staré kolená". 

−PAVOL VITKO−

Minister obrany Ľubomír Galko a plk. Jaroslav Bielený v Kandaháre 

Jaroslav Bielený a jeho vzácne chvíle s rodinou, 
ktorá je pre neho veľkou oporou.



8 / 14. marec 2011

Predseda Model klubu Ján Ku−
lich: "Je to druhý ročník našej
výstavy od roku 2009, kedy sa
táto tradícia obnovila po 20 ro−
koch. Považujeme si za česť,
keď už niečo robíme, predsta−
viť sa aj verejnosti. Ukázať jej,
že aj my sme tu a že aj iní mô−
žu prísť medzi nás. Model klub
V. Krtíš má v súčasnej dobe 5
dospelých členov a v krúžku
máme 5−7 detí. Modely
na výstave sú určené
pre akrobatické i rekre−
ačné lietanie. Návštevní−
ci mohli vidieť  modely,
ktoré vyrábajú deti − há−
dzadlá, začiatočníci, ale
aj také, ktoré pilot už
musí dobre poznať a o−
vládať." 

Každý z návštevníkov si
našiel to, čo ho najviac ba−
ví. Bývalý modelár Ernest
Molnár sa kedysi venoval
modelárstvu autičiek, s
ktorými chodievali na pre−
teky. Teraz so sebou na
výstavu priviedol aj vnúči−
ka Richarda, ktorému tiež
učarovali modely autičiek.
E. Molnár: "Je to pekná výsta−

va. Ešte som podobné modely
nevidel. Okrem autičiek, ktoré
sme ob−
divo−

vali aj s vnúčikom, ma zaujal
model vrtuľníka, dvojmotoro−
vého lietadla i stíhačka. Ale
všetky modely sú pekné. Bol
by som rád, keby sa takémuto
koníčku v budúcnosti venoval
aj môj vnuk." 
Autorom dvojmotorového lietad−

la, ktoré zaujalo viacerých odbor−
níkov i amatérov je Mário Paulus:
"Modely som chcel stavať od

malička, ale naozaj sa mode−
lárstvu venujem asi dva pol ro−
ka. Za ten čas som ale tak po−
kročil, že už akrobaticky pilo−
tujem stíhačky a dvojmotorové
lietadlá, ktoré sú už dosť rých−
le. Aj keď sa to nezdá, ale aj
pri akrobatickom pilotovaní je
to značný adrenalín. To ma na
tom baví. A aj ten pocit, že
vlastnými rukami vytvárate ne−
jaké dielo, pričom ani neviete,
či to nakoniec poletí alebo nie.
Ale keď sa váš model vznesie
do vzduchu a vy jeho let ovlá−
date− je to nádherný pocit. Me−
dzi svoje najvydarenejšie mo−
dely radím vrtuľník, stíhačku
MIG 29 a aj dvojmotorové lie−
tadlo."

−P. GAŠPAROVIČ − 

n Hasičská a záchranná služba: 
112, Modrý Kameň: 150

n Záchranná zdravotnícka služba: 
112

n Pohotovostná lekárska služba, 
V. Krtíš: 48 311 11

n Polícia: 112 n Mestská polícia: 159 
(047/48 304 07)

PORUCHY:
n Elektrikári: 0850 11 14 68
n Vodári: CALL CENTRUM 

0850 111 234
n Plynári: 0850 111 727

l ALERGOLOGICKÁ AMBULANCIA
MUDr. ILDIKÓ PAÁLOVEJ, Mikszát−
hova ul. 27, V. Krtíš. Môžete sa ob−
jednať na tel. č. 0903 052 666

l Pomoc motoristom − cestná a od−
ťahová služba: 18124

SOS LINKY
l Aliancia žien: 0903 519 550
l Krízová linka pre obete domáce−
ho násilia: 0905 463 425
lLinka dôvery: 037/65 23 222 (Nitra)

AZYLOVÉ DOMY
l Áno pre život, Rajecké Teplice:
041/549 49 50, bezplatná non−stop
linka pomoci: 0800 12 00 24 (do−
stupná len z pevnej siete z celého
územia SR)
l Azylový dom Emauzy, 

Holíč: 0907 89 92 71

Pohrebníctvo 
BOBA PÔTOR 
0908 342 507

Telefónne čísla, ktoré
môžete kedykoľvek

potrebovať

Svojim chlapčenským snom dali krídla 

Na svoje si na výstave prišli
najmä rodiny s deťmi

Modelári dokážu vyrobiť 
aj takéto minišportiaky

S takýmito nádhernými modelmi lietadiel sa pochválili predseda Model klubu Ján Kulich (vľavo) a Mário Paulus

Po dvoch rokoch mohli milovníci modelárstva a akrobatického
lietania, obdivovať výtvory práce členov Model klubu V. Krtíš.
Spolu s pracovníkmi Mestského kultúrneho strediska vo V. Krtí−
ši pripravili v jeho priestoroch výstavu modelov lietadiel, autičiek
i lodí. Priaznivci tohto koníčka a športu mohli od 21. do 25. 2.
2011 obdivovať približne 30 modelov najmä lietadiel, ale boli tu aj
modely autičiek, s ktorými sa kedysi modelári zúčastňovali rôz−
nych súťaží a tiež aj model lode.  

Kontakt: 0917 802 343 Kontakt: 0917 802 343 

Vykupujeme: letáky, noviny, časopisy,
remitendu, kancelársky papier

My prídeme k vám 
a papier vykúpime

OBCIAM PODÁME POMOCNÚ
RUKU A ICH OBYVATEĽOM

MOŽNOSŤ PRILEPŠENIA

Žiadajte u vášho
starostu!

Pre tých, ktorí by
tiež chceli zažiť ten úžas−

ný pocit a drobná, trpezlivá
práca im nie je cudzia, je jedno−

duchá rada − príďte medzi modelá−
rov. Nájdete ich vo vchode pri pre−
dajni O2 každý utorok od 15.30 hod.
Radi vás privítajú medzi sebou. A na
ďalšom ročníku výstavy Model klu−
bu V. Krtíš budú priaznivci a ob−

divovatelia modelov možno ob−
divovať už aj vaše práce.  
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16. KOLO − NE 27.3. O 15:00
MFK B. Bystrica − K. N. Mesto 
Fiľakovo − Tisovec 
L. Lúčka − Čadca 
Turany − L. Štiavnica 
MFK N. Baňa − Krásno 
Námestovo − V. Krtíš 
Z. Poruba − Bánová 
Kalinovo − Kremnička 

17. KOLO − NE 3.4. O 15:30
Kalinovo − MFK B. Bystrica 
Kremnička − Z. Poruba 
Bánová − Námestovo 
V. Krtíš − MFK N. Baňa 
Krásno − Turany 
L. Štiavnica − L. Lúčka 
Čadca − Fiľakovo 
Tisovec − K. N. Mesto 

18. KOLO − NE 10.4. O 15:30
B. Bystrica − Tisovec 
K. N. Mesto − Čadca So 9.4.
Fiľakovo − L. Štiavnica 
L. Lúčka − Krásno 
Turany − V. Krtíš 
MFK N. Baňa − Bánová 
Námestovo − Kremnička 
Z. Poruba − Kalinovo 

19. KOLO − NE 17.4. O 16:00
Z. Poruba − B. Bystrica 
Kalinovo − Námestovo 
Kremnička − MFK N. Baňa 
Bánová − Turany 
V. Krtíš − L. Lúčka 
Krásno − Fiľakovo 
L. Štiavnica − K. N. Mesto 
Čadca − Tisovec 

20. KOLO − NE 24.4. O 16:00
B. Bystrica − Čadca 
Tisovec − L. Štiavnica 
K. N. Mesto − Krásno So 23.4.
Fiľakovo − V. Krtíš 
L. Lúčka − Bánová 
Turany − Kremnička 
MFK N. Baňa − Kalinovo 
Námestovo − Z. Poruba 

21. KOLO − NE 1.5. O 16:30
Námestovo − B. Bystrica 
Z. Poruba − MFK N. Baňa 
Kalinovo − Turany 
Kremnička − L. Lúčka 
Bánová − Fiľakovo 
V. Krtíš − K. N. Mesto 
Krásno − Tisovec 
L. Štiavnica − Čadca 

22. KOLO − NE 8.5. O 16:30
B. Bystrica − L. Štiavnica 
Čadca − Krásno 
Tisovec − V. Krtíš 
K. N. Mesto − Bánová So 7.5.
Fiľakovo − Kremnička 
L. Lúčka − Kalinovo 
Turany − Z. Poruba 
MFK N. Baňa − Námestovo 

23. KOLO − NE 15.5. O 16:30
MFK N. Baňa − B. Bystrica 
Námestovo − Turany 

Z. Poruba − L. Lúčka 
Kalinovo − Fiľakovo 
Kremnička − K. N. Mesto 
Bánová − Tisovec 
V. Krtíš − Čadca 
Krásno − L. Štiavnica 

24. KOLO − NE 22.5. O 17:00
B. Bystrica − Krásno 
L. Štiavnica − V. Krtíš 
Čadca − Bánová 
Tisovec − Kremnička 
K. N. Mesto − KalinovoSo 21.5.
Fiľakovo − Z. Poruba 
L. Lúčka − Námestovo 
Turany − MFK N. Baňa 

25. KOLO − NE 29.5. O 17:00
Turany − B. Bystrica 
MFK N. Baňa − L. Lúčka 
Námestovo − Fiľakovo 
Z. Poruba − K. N. Mesto 
Kalinovo − Tisovec 
Kremnička − Čadca 
Bánová − L. Štiavnica 
V. Krtíš − Krásno 

26. KOLO − NE 5.6. O 17:00
B. Bystrica − V. Krtíš 
Krásno − Bánová 
L. Štiavnica − Kremnička 
Čadca − Kalinovo 
Tisovec − Z. Poruba 
K. N. Mesto − Námestovo 
So 4.6.
Fiľakovo − MFK N. Baňa 
L. Lúčka − Turany 

27. KOLO − NE 12.6. O 17:00
L. Lúčka − B. Bystrica 
Turany − Fiľakovo 
MFK N. Baňa − K. N. Mesto 
Námestovo − Tisovec 
Z. Poruba − Čadca 
Kalinovo − L. Štiavnica 
Kremnička − Krásno 
Bánová − V. Krtíš 

28. KOLO − NE 19.6. O 17:00
B. Bystrica − Bánová 
V. Krtíš − Kremnička 
Krásno − Kalinovo 
L. Štiavnica − Z. Poruba 
Čadca − Námestovo 
Tisovec − MFK N. Baňa 
K. N. Mesto − Turany So 18.6.
Fiľakovo − L. Lúčka 

29. KOLO − ST 4.5. O 16:30
Fiľakovo − B. Bystrica 
L. Lúčka − K. N. Mesto 
Turany − Tisovec 
MFK N. Baňa − Čadca 
Námestovo − L. Štiavnica 
Z. Poruba − Krásno 
Kalinovo − V. Krtíš 
Kremnička − Bánová 

30. KOLO − ST 1.6. O 17:00
B. Bystrica − Kremnička 
Bánová − Kalinovo 
V. Krtíš − Z. Poruba 
Krásno − Námestovo 
L. Štiavnica − MFK N. Baňa 
Čadca − Turany 
Tisovec − L. Lúčka 
K. N. Mesto − Fiľakovo

ÚČASTNÍCI
1. MŠK Kysucké Nové Mesto
2. CSM Tisovec
3. FK Čadca
4. Družstevník Liptovská Štiavnica
5. Tatran Krásno nad Kysucou
6. Baník Veľký Krtíš
7. Jednota Bánová
8. ŠK Kremnička
9. Baník Kalinovo
10. ŠK Závažná Poruba
11. MŠK Námestovo
12. MFK Nová Baňa
13. MŠK Turany
14. Cementáreň Lietavská Lúčka
15. FTC Fiľakovo
16. MFK Banská Bystrica

Rozlosovanie − III. liga dospelí − ročník 2010/11 − JAR
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14. KOLO − NE 27.3. O 15:00
D. Strehová − Poltár 
Divín − JUPIE BB 
Hliník n. Hr. − Brusno 
Kováčová − Revúca 
Žiar n. Hr. − B. Štiavnica 
Č. Balog − Š. Bane 
Málinec − V. Blh 

15. KOLO − NE 3.4. O 15:30
Málinec − D. Strehová 
V. Blh − Č. Balog 
Š. Bane − Žiar n. Hr. 
B. Štiavnica − Kováčová 
Revúca − Hliník n. Hr. 
Brusno − Divín 
JUPIE BB − Poltár 

16. KOLO − NE 10.4. O 15:30
D. Strehová − JUPIE BB 

Poltár − Brusno 
Divín − Revúca 
Hliník n. Hr. − B. Štiavnica 
Kováčová − Š. Bane 
Žiar n. Hr. − V. Blh 
Č. Balog − Málinec 

17. KOLO − NE 17.4. O 16:00
Č. Balog − D. Strehová 
Málinec − Žiar n. Hr. 
V. Blh − Kováčová 
Š. Bane − Hliník n. Hr. 
B. Štiavnica − Divín 
Revúca − Poltár 
Brusno − JUPIE BB 

18. KOLO − NE 24.4. O 16:00
D. Strehová − Brusno 
JUPIE BB − Revúca 
Poltár − B. Štiavnica 
Divín − Š. Bane 
Hliník n. Hr. − V. Blh 
Kováčová − Málinec 
Žiar n. Hr. − Č. Balog 

19. KOLO − NE 1.5. O 16:30
Žiar n. Hr. − D. Strehová 
Č. Balog − Kováčová 
Málinec − Hliník n. Hr. 
V. Blh − Divín 
Š. Bane − Poltár 
B. Štiavnica − JUPIE BB 
Revúca − Brusno 

20. KOLO − NE 8.5. O 16:30
D. Strehová − Revúca 
Brusno − B. Štiavnica 
JUPIE BB − Š. Bane 
Poltár − V. Blh 
Divín − Málinec 
Hliník n. Hr. − Č. Balog 
Kováčová − Žiar n. Hr. 

21. KOLO − NE 15.5. O 16:30
Kováčová − D. Strehová 
Žiar n. Hr. − Hliník n. Hr. 
Č. Balog − Divín 
Málinec − Poltár 
V. Blh − JUPIE BB 
Š. Bane − Brusno 
B. Štiavnica − Revúca 

22. KOLO − NE 22.5. O 17:00
D. Strehová − B. Štiavnica 
Revúca − Š. Bane 
Brusno − V. Blh 
JUPIE BB − Málinec 
Poltár − Č. Balog 
Divín − Žiar n. Hr. 
Hliník n. Hr. − Kováčová 

23. KOLO − NE 29.5. O 17:00
Hliník n. Hr. − D. Strehová 
Kováčová − Divín 
Žiar n. Hr. − Poltár 
Č. Balog − JUPIE BB 
Málinec − Brusno 
V. Blh − Revúca 
Š. Bane − B. Štiavnica 

24. KOLO − NE 5.6. O 17:00
D. Strehová − Š. Bane 
B. Štiavnica − V. Blh 
Revúca − Málinec 
Brusno − Č. Balog 
JUPIE BB − Žiar n. Hr. 
Poltár − Kováčová 
Divín − Hliník n. Hr. 

25. KOLO − NE 12.6. O 17:00
Divín − D. Strehová 
Hliník n. Hr. − Poltár 
Kováčová − JUPIE BB 
Žiar n. Hr. − Brusno 
Č. Balog − Revúca 
Málinec − B. Štiavnica 
V. Blh − Š. Bane 

26. KOLO − NE 19.6. O 17:00
D. Strehová − V. Blh 
Š. Bane − Málinec 
B. Štiavnica − Č. Balog 
Revúca − Žiar n. Hr. 
Brusno − Kováčová 
JUPIE BB − Hliník n. Hr. 
Poltár − Divín 

ÚČASTNÍCI

1. SKLOTATRAN POLTÁR 
2. JUPIE B. BYSTRICA − PODLAVICE
3. FK 34 BRUSNO
4. MFK REVÚCA
5. SITNO BANSKÁ ŠTIAVNICA
6. BANÍK ŠTIAVNICKÉ BANE
7. POĽNOHOSPODÁR VEĽKÝ BLH
8. JEDNOTA MÁLINEC
9. ŠK PARTIZÁN ČIERNY BALOG
10. FK ŽIAR NAD HRONOM
11. PRAMEŇ KOVÁČOVÁ
12. PS HLINÍK NAD HRONOM
13. FC SLOVAN DIVÍN
14.       PRAMEŇ DOLNÁ STREHOVÁ

Rozlosovanie − IV. liga dospelí − JUH − ročník 2010/11 − JAR


